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FEDERALE RAAD VOOR
VERPLEEGKUNDE

CONSEIL FEDERAL DE
L’ART INFIRMIER

Acdvies van de Federale Raad voor Verpleegkunde betreffende
het koninklijk besluit van 2 april 2014 houdencde vaststelling
van de normen waaraan het gespecialiseerd zorgprogramma
voor pediatrische hemalo-oncologie en het
satellietzorgprogramma voor pediatiische hemato-oncologie
moeten voldoen ain te worden erkend

Avis du Conseil Fédéral de I'Art Infirmier concernant l'arrété
royal du 2 avril 2014 fixant les normes auxquelles le
programme ce soins spécialisé en hémato-oncologie
pediatrique et le programme de soins satellite en hémato-
oncologie pédiatrigue doivent réponcdre pour étre agréés

FRV/2015/ADVIES-05 08-09-201 | CFAI2015/AVIS-05
Qorsprong Origine

Het hierboven vermelde koninklijk besluit geeft
aan dat

« Art. 28. Het gespecialiseerd zorgprogramma voor
pediatrische  hemato-oncologie beschikt over
minstens 22 voltijds equivalente verpleegkundigen
die naar aantal en kwalificatie worden aangepast
aan de noden van de patiénten.

Minstens 50 % van het in het eerste lid bedoeld
verpleegkundig personeel zijn gegradueerde
verpleegkundigen ~ of  bachelors in  de
verpleegkunde met een bijzondere beroepstitel in
de pediatrie en in de neonatologie of in de
oncologie.

Art. 29. De toediening van chemotherapie gebeurt
uitsluitend door of onder toezicht van gegradueerde
verpleegkundigen  of  bachelors in  de
verpleegkunde met een bijzondere beroepstitel in
de oncologie. »

Advies van de FRV

De FRYV stelt vast:

dat er sprake is van discordantie tussen
artikel 28 en artikel 29, en stelt zich de vraag
omtrent de het eerste artikel
vermeldt de verpleegkundigen met een bijzondere
beroepstitel  gespecialiseerd in pediatrie en
neonatologie of met een bijzondere beroepstitel
gespecialiseerd in oncologie, het tweede uitsluitend
de bijzondere beroepstitel gespecialiseerd in
oncologie.

dat het hierboven vermelde koninklijk
besluit niet conform de geest is van het ministerieel
besluit van 16 februari 2012 tot vaststelling van de
criteria voor erkenning waarbij de beoefenaars van
de verpleegkunde gemachtigd worden de

materiéle fout :

L’arrété royal susmentionné précise

« Art. 28. Le programme de soins spécialisé en
hémato-oncologie pédiatrique dispose d’au moins
22 équivalents temps plein d’infirmiers dont le
nombre et la qualification sont adaptés aux besoins
des patients.

Au moins 50 % du personnel infirmier visé a
I’alinéa 1" sont des infirmiers gradués ou des
bacheliers en soins infirmiers porteurs d’un titre

professionnel particulier en pédiatrie et en
néonatologie ou en oncologie.
Art. 29, La chimiothérapie est administrée

uniquement par ou sous la surveillance d’infirmiers
gradués ou bacheliers en soins infirmiers porteurs
d’un titre professionnel particulier en oncologie. »

Avis du CFAI

Le CFAI constate :

qu’une discordance existe entre ['article 28
et Darticle 29 et se pose la question de !’erreur
matérielle : le premier énongant les infirmiers
porteur du titre professionnel particulier d’infirmier
spécialisé en pédiatrie et néonatologie ou du titre
professionnel particulier d’infirmier spécialisé en
oncologie, le second exclusivement du titre
professionnel particulier d’infirmier spécialisé en
oncologie

que D’arrété royal susmentionné n’est pas
conforme & Pesprit de I’Arrété ministériel du 16
février 2012 fixant les critéres d’agrément
autorisant les praticiens de I’art infirmier & porter
le titre professionnel particulier d’infirmier
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Advies van de Federale Raad voor Verpleegkunde betreffendle
het koninklijk besluit van 2 april 2014 houdencle vaststelling
van de normen waaraan hel gespecialiseerd zorgprogranimna

voor pediatrische hemato-oncologie en het
satellietzorgprogramma voor pediatrische hemato-oncologie
moeten voldoen om te worden erkend

CONSEIL FEDERAL DE
L’ART INFIRMIER

Avis du Conseil Fédeéral de I'Art Infirmier concernant l'arréte
royal du 2 avril 2014 fixant les normes auxquelles le
programme cle soins spécialisé en hémato-oncologie
pédiatrigue et le programme de soins satellite en hémato-
oncologie pédiatrique doivent répondre pour éire agréés
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bijzondere  beroepstitel te  dragen  van
verpleegkundige gespecialiseerd in de pediatrie en
neonatologie die ook kinderen op oncologie
behandelt. Het koninklijk besluit van 16 februari
2012 vermeldt echter niet specifiek de behandeling
van de kinderen op oncologie

o Dat het ministerieel besluit van 28 januari
2009 dat de erkenningscriteria vast legt voor
verpleegkundigen met een bijzondere beroepstitel

in oncologie hen niet speciaal de toelating geeft

ook met kinderen met een oncologische
aandoening te werken

o dat artikelen 28 en 29 discriminerend zijn
doordat ze doen veronderstellen dat de

verpleegkundige met een bijzondere beroepstitel in
de oncologie meer competenties heeft dan de
verpleegkundige met een bijzondere beroepstitel in
de pediatrie en de neonatologie

. dat de opleiding tot de bijzondere
beroepstitel  van verpleegkundige
gespecialiseerd in de oncologie een beperkte cursus
en weinig stage omvat die gericht is op zorg voor
kinderen, terwijl de opleiding tot het bekomen van
de bijzondere beroepstitel van verpleegkundige
gespecialiseerd in de pediatrie en in de
neonatologie een opleiding omvat in de oncologie.
o dat de concrete toepassing van artikel 29 de
invoering zou vereisen van een permanentie van
een  verpleegkundige een  bijzondere
beroepstitel van verpleegkundige gespecialiseerd in
de oncologie in elke eenheid kinderoncologie, wat
moeilijk te realiseren is.

met

De FRV moedigt teams aan die zijn samengesteld
uit gegradueerde verpleegkundigen of bachelors
met verschillende bijzondere beroepstitels om
samen te werken in een zorgprogramma en voor
een meerwaarde te zorgen in de behandeling van
patiénten.

spécialisé en pédiatrie et néonatologie qui prend en
charge également les enfants en oncologie.
Toutefois, D'arrété royal du 16 février 2012 ne
précise pas spécifiquement la prise en charge des
enfants oncologiques

o que 'arrété ministériel du 28 janvier 2009
fixant les d’agrément autorisant les
praticiens de D’art infirmier a porter le titre
professionnel particulier d’infirmier spécialisé en
oncologie ne précise pas spécifiquement la prise en
charge des enfants oncologiques

° que les articles 28 et 29 sont
discriminatoires en laissant supposer que
I’infirmier porteur du titre professionnel particulier
en oncologie a plus de compétences que 1’infirmier
porteur du titre professionnel particulier en
pédiatrie et néonatologie

o que la formation pour 1’obtention du titre
professionnel particulier d’infirmier spécialisé en
oncologie comprend peu de cours et peu de stage
orientés vers les soins aux enfants, alors que la
formation pour I’obtention du titre professionnel
particulier d’infirmier spécialisé en pédiatrie et
néonatologie comporte une formation dans le
domaine oncologique.

o que P’application concréte de ’article 29
demanderait la mise en place d’une permanence
d’un infirmier porteur du titre professionnel
particulier d’infirmier spécialisé en oncologie dans
chaque unité oncologique enfants est
difficilement réalisable

critéres

pour

Le CFAI encourage les équipes composées par des
infirmiers gradués ou bacheliers porteur de titres
professionnels particuliers différents a travailler
conjointement dans un programme de soins
identique afin d’apporter une plus-value dans la
prise en charge des patients.

3/4




FEDERALE RAAD VOOR
VERPLEEGKUNDE

CONSEIL FEDERAL DE 1
L’ART INFIRMIER

Advies van de Federale Raad voor Verpleegkunde betreffencde
het koninklijk besiuit van 2 april 2014 houdende vaststelling
van de normen waaraan het gespecialiseerd zorgprogramma
voor pediatrische hemato-oncologie en het
satellietzorgprogramma voor pediatrische hemato-oncologie
moeten voldoen om le worden erkend

Avis du Conseil Fédéral de I'Art Infirmier concernant 'arrété
royal du 2 avril 2014 fixant les normes auxquelles le
programime de soins spécialisé en hémato-oncologie
pediatrique et le programme de soins satellite en hémato-
oncologie pédiatrique doivent répondre pour éfre agréés
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Op basis van die elementen vraagt de FRV om
artikel 29 van het hierboven vermelde koninklijk
besluit als volgt te wijzigen:

« Art. 29. De toediening van chemotherapie
gebeurt uitsluitend door of onder toezicht van
gegradueerde verpleegkundigen of bachelors in de
verpleegkunde met een bijzondere beroepstitel in
de pediatrie en neonatologie of in de oncologie. »

Sur base de ces éléments, le CFAI demande de
modifier 'article 29 de I’arrété royal susmentionné
comme suit :

« Art. 29. La chimiothérapie est administrée
uniquement par ou sous la surveillance d’infirmiers
gradués ou bacheliers en soins infirmiers porteurs
d’un titre professionnel particulier en pédiatrie et
néonatologie ou en oncologie. »

Edgard Peters

T

/ -

Voorzitter van de Federale Raad voor
Verpleegkunde

Président du Conseil fédéral de 1’art infirmier
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